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Tai Sao C6 Ngay Tan Thé ?

Rev Nguyén Xudn Truong

Nghe bai Phiic Am thdy so hét hon. S la vi néi dén nhitng chuyén
den tho sup dé, roi chién tranh, dong dat, bénh dich, doi kém trén
mdt dat da danh | lai con cé nhitng hién tiwong kinh khing va
nhitng diém la xudt hién trén troi nita . Nhitng canh kinh hoang
bdo hiéu ngay ma ching ta thuong goi la tdn thé. Viy néi vé tin
thé dé lam gi?

1. Thoi gian. Tuan nay da la tucén gan cudi ciia nam phung vu roi.
Trong khung canh thoi gzan cuoi nam , Gido Hoi moi goi chung ta
suy niém ve sy sau cung cua cudc doi con nguoi , sw sau cung cua
Vi tru ndy, ma binh ddn thuong goi la ngdy tan thé, con than hoc
goi la Ngay Canh Chung.

2. Vin chwong. Kinh T hanh dung thé vin khai huyén dé dién ta
ngay tan thé . Thé van nay nguoi ta su dung nhitng hinh anh dé
dién ta nhitng y nghia dirc tin chit khéng phai mé ta n hw nhiing sw
kién. Thé nén khi Chiia Giésu ndi dén nhitng hinh dnh hily diét
muon dién ta thé i1 nay khong ton tai mdi mdi, nhung sé cé hic
két thiic; cude doi moi nguoi cing nhu toan thé nhan loai sé ¢é liic
két thic. Va gidy phit két thic cudi cing dé la gidy phit Thién
Chua hoan thanh on cuu do nhan loai.

3. Doi sau. Moi nguoi Viét Nam du luong hay gido déu cé linh
cam chét khong phal la het ma la budc ve doi sau: Sinh ky tur quy -
Song la gu’l thac moi la ve . Vé dau? Nguoi Cong gido tin rang:
chét la di vé Nha Cha, vé véi Chiia. Ngay tdn thé la thoi diém dinh
doat dirt khodt s6 phdn doi doi ciia moi nguoi.

Thé cho nén , Phiic Am hém nay moi goi chiing ta hdy song tinh
thire, gitk vitng dire tin. Hay tin twéng chdc chan rang: Chiia dang
co mat hudng dan lich sir nay dén cing dich tot dep nhat . Cho du
trong doi song dire tin, chung ta gap phai nhiing gian nan, thi hay
vitng tin rang: Ai gieo trong nudc mat sé gat giira tieng cuoi, sau
thap gia dau thuong sé la phuc sinh huy hoang.

Cuéi cung,
Chiia sé dan ta toi vinh quang doi doi. Amen.

Rev Nguyén Xuan Truwong



Ngay Chua Quang Lam
Ngay mo ra troi moi dat moi

L. Loi Chua: Mt (24. 37- 44)

Pirc Giésu néi véi cdc mon dé vé ngay quang lam ciia Nguoi
rang: 31 “Thoi éng N6é thé nao, thi ngay Con Nguoi quang lam
cing sé nhw vdy. 38 Vi trong nhirng ngdy trudc nan hong thuy,
thién ha van an uong, cudi vo lay chong, mdi cho dén ngdy ong
N6é vao tau. 39 Ho khong hay biét gi, cho dén khi nan hong thiyy
dp t6i cuén di hét thay. a0 Ngay Con Nguoi quang lam ciing sé nhu
vdy. a1 Bdy gio, hai nguoi dan ong dang lam rudng, thi mot nguoi
dwoc dem di, mot nguoi bi bo lai; hai nguoi dan ba dang kéo coi
xay, thi mot nguoi duoc dem di, mot nguoi bi bo lai.

42 Vay anh em hay canh thirc, vi anh em khong blet ngay nao Chua
ciia anh em dén. 43 Anh em hay biét diéu ndy: néu chi nha biét vao
canh ndo ké trém sé dén, hdn ong da thire, khéng dé né khoét vich
nha minh ddu.

44 Cho nén anh em ciing vdy, anh em hdy san sang, vi chinh gic
phut anh em khong ngo, thi Con Nguoi sé den.”

II Suy niém:

Vao mét ngay cua thang 10 ndm 1992,

mot s6 nguoi Nam Han tu tdp & cac nha tho

dé cho ngay tan thé dén vao luc nira dém.

Co6 nguoi da ban nha va xin nghi viéc,nhung di nhién d6 khong
phai I ngay tan thé.

Kinh Thanh chang hé néi tan thé dén vao luc nao. Pirc Giésu ciing
bao 1a Ngai khong biét (Mt 24,36).

Chinh vi thé Kit6 hitu khong tin nhitng 101 don thoi,nhung kién
tam cho doi trong hy vong.

Day khong phai 1a thir nom ndép cho dgi, khoanh tay, nhung 1a thu
chd doi bang cach séng hét minh dé chuan bi cho trai dat don
Chtia tré lai.



Muia vong la thoi gian ddc biét dé tap séng cho doi. Khong phai
chi 1a chd mirng 1€ Gidng sinh

ma nhat 1a chd doi Chiia dén két thuc dong lich sir. Ngay tan thé
va ngay Chua quang lam la mot.

Do 1a mdt ngay dang so,
khong phai vi nhirng hién tugng kinh khung s& xay ra,nhung vi la
ngay Chua dén phan xét ké song nguoi chét.

Ngay dé con 1a mdt ngay hdi vui:

ngdy vui cia Chua Giésu toan thing vinh quang, ngay vui cta
nhiing nguoi duoc ciru chudc,ngay vui clia ca vil try vt chét duge
giai phong. Tan thé 1a canh ctra mo ra troi moi dat méi. Tat ca
duogc dua vao thé gigi vinh ctru.

C6 18 chung ta hém nay mong chd Chua dén

it hon cac Kit6 hitu thud ban dau.

Chang ai thich nghi dén ngay tan thé.

Tan thé bi coi la chuyén tuong lai xa voi.

Cudc séng hién tai c6 vo s6 mdi lo au va hy vong: an uéng, cudi
VO, léy ch(‘Sng, lam rudng, xay bot

That ra, nghi dén ngay tan thé

cling can nhu nghi dén céi chét ciia minh.

Cai chét day nguoi ta biét cach song.

Ngay tan thé day nguoi ta biét cach xay dung thé gidi trén nén
tang vinh ciru, trén nhirng gia tri truong ton.

Déi v6i Kitd gido, ngay tan thé khong phai 1a ngay budn, ngay cua
hay diét va tang toc,

nhung 13 ngdy cua than xac duoc song lai,

ngay khai sinh mot thé gioi mai

khong bi han thu va chét choc de doa.

Ngay tan thé 1a ngay Chua quang lam.

Chung ta phai san sang ra dén Ngai.

Sén sang la cing voi Chua xay dung mot trai dat diy tinh thuong
va cong ly.

Sén sang la bién trai dat thanh con duong din t6i Thién dang Ngay
Chiia quang 1am 1a mot ngay bat ngo,

nhung né sé it bat ngd

d6i voi nhitng ai biét sin sang cho doi.
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Cau nguyén:

Lay Chiia Giésu,néu ngay mai

Chua quang lam,

chdc chiing con sé vo cung ling ting.

Thé gici ndy con bao diéu khiém khuyét, dé dang,
con bao diéu nam ngoai vong tay cua Chua.

Chita déu muén dén dé huy diét, Chua ddu muén mat
mot nguoi nao...

Xin cho chiing con biét cong tdc véi Chila

xdy ding mot thé giGi yeéu thirong va cong bang,
vui twoi va hanh phiic, dé ngay Chiia dén thic

la mot ngay vui tron vencho moi nguoi va cho

cd vii tru. Xin nudi dudng noi ching con nzem tin
vitng vang va niém hy vong nong chay, dé tat ca
nhitng gi chiing con lam déu nham chudn bi cho
ngay Chua tro lai.

Lm. Antén Nguyén Cao Siéu,S.J.

A. Piem Bao Trwoc
Ngay Chua Quang Lam
a. Piém bao trude noi thé gian

Phiic Am Luca (21: 5-36) 5 Nhén c6 may ngudi néi vé Dén Tho
dugc trang hoang bang nhirng vién da dep va nhitng d6 dang cing,
btrc Giesu bao: 6 Nhitng gi anh em dang chiém ngudng do s€ co
ngay bi tan pha hét, khong con ting da nao trén tang d4 nao." 7 Ho
hoi Nguoi : Thua Thay viée d6 khi nao xdy ra, va khi sap xdy ra,
thi c6 nhitng diém gi bao trudc "

8 buc Giesu dap: Anh em hay coi chung bi nguoi ta luong gat, vi
s& c6 nhiéu mao danh Thay dén ndi rang : 'Chinh ta day', va "Thoi
ky da dén gan' ; anh em ché c6 theo ho.9 Khi anh em néi nghe c6
chién tranh, loan lac, thi dirng s¢ hii. Vi nhitng viéc d6 phai xay ra
trudc, nhung chua phai ra chung cudc dau. " 10 Roi Nguoi néi



tiép: "Dan nay sé& ndi 1én chong trén kia, nudc nay chéng nude no.
11 S& c6 nhiing tran dong dat 16n, va nhidu noi s& c6 6n dich va
d6i kém; s& c6 nhitng hién tugng kinh khing va diém la 16n lao tir
troi xuét hién. ...

25 S& c6 nhitng diém la trén mat troi, mat trang va cac vi sao.
Duéi dat, mudn déan sé& lo léng hoang mang trudc canh bién gao
song thét. 26 Ngudi ta s dén hon xiéu phach lac, chd nhing gi
sap giang xuong dia cau , vi nhiig quén lyc trén troi s€ bi lay
chuyén. 27 Biy gid thién ha s thay Con Ngudi diy quyen nang va
vinh quang ngy trén dam may dén. 28 Khi nhirng bién cb 4y bat
dau xdy ra, anh em se dung thing va ngéng dau nén, vi anh em sép
duoc ciru chude. ...

Phii tinh thirc va ciu nguyén 3¢ VAy anh em phai dé
phong, cho dé long minh ra nang né ché chén say sua, lo
lang su doi, kéo Ngay ay nhu mot chiéc ludi bat than chup
xuong dau anh em, 35 vi Ngay 4y s& ap xudng trén moi dén

cu khap mit dat. 36 Vay anh em phai tinh thirc va céu nguyén
luén , hau du sirc thoat moi diéu sip xay dén va dung virng
trudc mat Con Nguoi.

b. Pién bao trwéc noi con ngudi .

-Thu thir 2 cia Ti-mo-thé (3:1-5) 1 “Vao nhirng ngay sau
hét s& c6 nhitng luc gay go. 2 Qua thé, ngudi ta s& ra ich ky,
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ham tién bac, khoac lac, kiéu ngao, néi 1ong ngdn, khong
vang 101 cha me, v6 an bac nghia, pham thuong, 3 v6 tdm vo
tinh, tan nhin, nodi xAu, thleu tiét do, hung dir, ghét diéu
thién, 4 phan tric, nong ndi, 1én mit kiéu cang, yéu khoai lac
hon yéu Thién Chua; 5 hinh thitc dao thanh thi ho con git,
nhung cai chinh yéu thi ho di chéi bo”.

B. Chuan bi ngay 1én lao ciia Thién Chua

a. Bay chén thinh nd ciia Thwong Pé

Khai Huyén (16, 1-17 ) 1 Sau d6 t6i nghe mét tiéng 16n tir d&én
tho bao bay thién su, “Hay di ra trat bay chén thinh nd cta
Thuong Dé xudng dat.”? Thién s thir nhat di ra trat chén xudng
dat 1ién c6 ung nhot ghé tom trén nhitng ngudi c6 dau con vat va
tho lay hinh twong né. 3 Thién st thtr hai trat chén trén bién thi
bién hoa ra nhu mau nguoi chét, moi sinh vat trong bién déu chét
hét. * Thién st thtr ba trit chén trén cac song va sudi nudc thi tat
ca lién hoa ra mau. ® Rdi t6i nghe thién st cia nude noi rang: “Lay
DPéng Thanh, Ngai 1a Pang hién dang co va trude di c6. Ngai rat
cong binh khi phan quyét nhirng diéu nay.

6 Ho da lam d6 mau cta dan thanh va cac nha tién tri Ngai, cho
nén nay Ngai cho ching n6 udng mau 1a phai.” " Roi t6i nghe tiéng
tir ban tho néi rang, “Phai, lay Chua 1a Thuong Dé Toan Ning,
Ngai trimg phat nhitng ngudi gian 4c nhu thé 1a dung va cong
béng.” 8 Thién st thir tu trat chén trén mat tro1 thi mat troi duoc
phép ddt chay ngudi ta. ° Ho bi strc nong chay phong nén nguyén
ria Thuong Dé 1a Pang c6 quyén trén cac sy khdn kho ay. Ho van
khong chiu n nan héi han dé dang vinh hién cho Ngai."® Thién st
thir ndm trat chén trén ngdi con vat thi lién c6 bong tdi bao phu
toan nudc nd. Ngudi ta can ludi vi dau dén. " Ho ciing nguyén ria
Thuong Dé vi dau dén va ghé chdc, nhung ho van khong chiu dn
nin hdi han dé quay khoi diéu ac ho lam. ** Thién sir thir sau trat
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chén trén séng 16n O-pho-rat dé song can nudc dang chuén bi cho
cac vua tir phuong Pong dén. > Roi t6i thiy ba 4c linh gidng nhu
&ch nhai bo ra tir miéng con ré)ng, miéng con vat va miéng cua tién
tri gia. ** M4y 4c linh 4y 13 ta linh ctia ma qui, c6 quyén lam phép
la ®. Ching di ra ciing cc vua trén thé gian, tap hop ho lai dé
chuén bi tran chién trong ngay 16n ctia Chaa Toan Nang. *°“Nghe
day! Ta s& dén nhu ké trom! Phiic cho ngudi nio thire tinh va mic
40 quan, khoi tran trudng dé moi nguoi khong thiy su xau hé cua
minh.”*® Rdi céc ta linh tap hop cac vua tai mét noi ma tiéng Hé-
bo-ro goi 1a A-ma-ghé-dén. ' Thién st thir bay trat chén trong
khong khi lién c6 tiéng 16n tir ngdi trong dén thd kéu rang, “Xong
roi!” *Lién c6 chdp, sdm rén troi va dong dat dir doi con dong

dat 1on chua timg c6 ké tir khi con nguoi séng trén dt.

¥ Thanh 16n bi nut ra 1am ba con cac thanh ph cua cac qudc gia
déu bj tiéu huy. Thuong Dé nhd lai toi 16i cta thanh Ba-by-16n 16n
cho nén Ngai bt n6 uéng chén dﬁy rugu thinh nd kinh hoang cua
Ngai.

20 C4c hai dao déu trén di, ndi cling bién mat. 2 Co nhiing tang
mua da khong 10, mdi tang ning khoang 36 ki-16 tir troi roi xudng
trén ngudi ta. Dan chiing nguyén rua Thuong Dé do nan mua da vi

con khon kho d6 qua khung khiép.
b. Thanh Ba-by-lon Bi Trirng Phat
1. Con Piém khét tiéng Khai Huyén (17: 1-6) 1 By gio

trong bay vi thién sit cAm bay bat ay, c6 mot vi dén gan ma noi véi
t6i rang: Lai ddy ta sé chi cho nguoi sy phan xét vé con dai dam
phu, n6 ngdi trén cac dong nudc 16n kia. 2 Cac vua trong thién ha
pham t6i ta dim v&i no, va dan su trong thé gian ciing say sua vi
ruou ta dim cua né. > Téi dugc Thanh Linh cam dong thién st do
dem t6i t6i noi dong vang; thady mot ngudi dan ba ngdi trén lung

mét con tht sic d6 sim, minh mang day nhiing tén sy pham
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thuong, c6 bay ddu va mudi sing. 4 Ngudi dan ba 4y mic mau tia
ma diéu, trang suc nhitng vang, btiru thach va hot chau; tay cAm
mdt cai chén vang ddy nhitng dd gdm ghiée va dim ué. 5 Trén tran
n6 c6 ghi mot tén, 1a: Sw Mau nhiém, Ba-By-Lon Lén, La Me Ké
Ta Dam Va Sy Pang Gém Ghé Trong Thé Gian. 6 Téi thiy nguoi
dan ba d6 say huyét cac thanh dd va huyét nhitng ké chét vi Ptrc

Chaia Jésus; toi thdy ma lay lam la lim.

Trung Tam Thanh Babylon ciia nguwoi Iraq ¢6 xua

2. Thién than bio trwée Babylon sup d6. Khai
Huyén (18: 1-3) 1 Sau d6, t6i thdy mot thién sir khac tir troi
xudng, c6 uy quyén réat 16n, va trai dat sang ruc boi su vinh hién
cta thién st dy. 2 Thién sir ho 16n v6i giong manh m&: “No6 da sup
d6 rdi! Ba-by-16n Lon da sup d6 roi, né da tré thanh noi tra ngu
clia cic quy, noi ma moi ta than ciing moi loai chim 6 ué va dang
ghét an ndp! * Hét thay cac nudc déu bi sa ngd boi ruou say mé
su gian ddm cua no, cac vua trén dat déu pham ti gian dam voi
n6, cac nha budn trén dat trd nén giau c6 nho 16i séng xa hoa

khong biét xau ho cua no”


https://vietchristian.com/kinhthanh/forward.asp?btt/65/17:4
https://vietchristian.com/kinhthanh/forward.asp?btt/65/17:5
https://vietchristian.com/kinhthanh/forward.asp?btt/65/17:6
https://www.jw.org/vi/thu-vien/kinh-thanh/nwt/cac-sach/Kh%E1%BA%A3i-huy%E1%BB%81n/18/#v66018002
https://www.jw.org/vi/thu-vien/kinh-thanh/nwt/cac-sach/Kh%E1%BA%A3i-huy%E1%BB%81n/18/#v66018003
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Babylon chéng lai Thién Chiia
3. Dan Chua phai lanh di. Khai Huyén (18. 4-8). * Toi
lai nghe mot tiéng khac tir troi phan rang: “H&i dan ta, hay ra khoi
n6, néu cac nguoi khéng mudn du phan toi 18i véi nd va khéng
mudn 1anh mot phén tai va ctia no. = Vi toi 16i nd chéng cht dén
tan troi va Diac Chia Troi di nhé dén cac hanh dong bt cong cua
n6. & N6 dbi xir voi nguoi khac thé ndo, hiy dbi xir v6i né thé dy,
dung véy, hiy bao tra gip d6i nhitng gi n6 da lam; trong ly n6 da
pha, hiy pha mot phan gap doi cho né.

LN tur ton vinh minh va song xa hoa khong biét xau ho dén mirc
nao, hily lam cho n6 kho sé va than khoc dén muc dy. Vi né luén
tu nhu trong long rang: “Ta la nit vuong ngdi trén ngai, ta chiang
phai 1a gba phu, ta s& khong bao gid phai than khoc’. & Bai thé, chi
trong mot ngay, cac tai va cua no sé dén, éy la su chét, than khoc,
doi kém, va no6 s€ bi thiéu huay béng Itra; vi Gié-ho-va Dirc Chaa

Troi, ding phan xét nd, 1a dang manh mé.
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Babylon: Viéc gi dd xdy dén cho thanh c6 xwa ?

4. Dan Thanh Babylon than khoc. Khai Huyén (18. 9-24)
¥ Cac vua trén dét, 1a nhitng nguoi da pham toi gian dam voi nd va
song clng V(’)i no trong su xa hoa khéng biét xau hé sé dam nguc
than khoc vé no khi thay khoi thiéu hay no bay lén. ¥ Ho s& dtng
ddng xa vi s¢ viéc n6 bi hanh ha, va néi rang: ‘That thé tham, that
thé tham cho nguoi 1a thanh 16n, thanh hiing manh Ba-by-16n, vi
trong vong mot gid su phan xét nguoi d3 dén!”.*t Céc nha budn
trén dat ciing s& than van khoc 16¢ vé no, vi khong con ai mua tron
s6 hang hoa cua ho nira, ¥ hang hoéa y gdbm vang, bac, da quy,
ngoc trai, vai lanh min, vai tia, lua va vai d() moi thir le‘lm bang g5
thorm m01 loai san pham lam bang nga, gd quy, ddng, sit va da
hoa 8 cling ¢6 qué, gia vi An Do, huong, dau thom, nhua thom
tring, ruou, dau 0-liu, bot min, lua mi, bo, ctru, ngua, xe ngua, nod
1& va nguoi. * That vy, nguoi khdng con trai ngon ngot ma long
nguoi ao ude, moi cao lwong my vi cung nhitng thir 16ng 13y ctia
nguoi déu tiéu tan, chang bao gid tim thiy chiing nita. © Cac nha
budn, 13 nhitng ngudi ban moi thir Ay va tré nén gidu c6 nhd nod, sé
dtng d::ing xa vi s¢ viéc no bi hanh ha, ho s€ khoc 16¢ than

van '® rang: “That thé tham, that thé tham cho thanh 16n mic 40
vai lanh min, 4o tia, 40 do, t6 diém 16ng 13y véi trang sirc bang
vang, da quy va ngoc trai, Vi trong vong mot gio sy gidu sang
dudng dy da bi tiéu tan!’. Tét ca cac thuyén truong, nguoi di bién,
thity thu va ngudi sdng nhd bién déu dung ding xa ™ va kéu 16n
khi nhin thiy khoéi thiéu hity n6 bay 1én: ‘C6 thanh nao nhu thanh
16n nay?’. L Ho tung bui dét 1én dau, kéu gao, khoc 16¢ than van
rang: ‘That thé tham, that thé tham cho thanh 16n, 13 noi ma hét
thay nhitng ngudi c6 tau thuyén trén bién tré nén giau c6 nho sy
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phﬁ)n vinh cua nd, vi trong vong mot gio no6 da tro nén hoang tan!’.
2 Hpi cac tang troi cung nhirng nguoi thanh, cac sir d6 va nha tién
tri, hiy vui mirng vé no, b(n Puc Chia Troi da tuyén bd an phat
cho no vi ¢ anh em!”. % Mot thién sir manh m& nang khéi da
nhu cai cdi dé 16m, quang xubng bién va néi: “Thanh 16n Ba-by-
16n s€ bi quang manh xudng nhu thé nay, s& khong bao gid tim
thay no nira ... & That the, noi noé thay co huyet cuia cac nha
tién tri, ciia nhu’ng nguoi thanh cung tit ca nhirng nguoi di bi
giét trén dat”.

C. Dan ngoai bi tiéu giét

Khai Huyen (19. 15-18) 15 Ttr miéng Nguoi phong ra mot thanh
guom dé chém muén nude. Chinh Nguoi s€ dung truong sit ma
chin dit ching. Nguoi dap trong bon dap nho chura tht ruou la
con 16i dinh cua Thién Chta Toan Nang. 16 Nguoi mang danh hiéu
viét trén 4o choang va trén vé: "Vua cac vua, Chaa cac Chua".

17 R4i t6i thiy mot thién thin dimg trén mat troi; nhudi 16n tiéng
bao moi loai chim dang bay trén vom troi: "Pén day, té tuu ca vé
ma du dai tiéc ctia Thién Chua, 18 dé an thit vua cha, thit diing
tudng hung binh, thit chién m3 va ky binh, thit moi nguoi, tu do
cling nhu n6 1€, tré nho cling nhu nguoi 16n!"

D. Cac Dan Bi Xét Xir

Khai Huyén (20.11-15) ' Biy gio toi thdy mot ngai 16n mau
trang va thay Déng ngy trén do. Dat va troi bién mat trudc mat
Nguoi, khong dé lai dau vét. 12 Roi t6i thay nhiing nguoi chet l6n
cing nhu nho, ding trude ngai. S6 sach da dugc ma sin; réi mot
cubn khac ciing dugc mo ra: d6 1a SO Truong Sinh. Cac nguoi
duge xét xur tuy theo viée ho da lam, chiéu theo nhirng gi da chép
trong s6 sach. 13 Bién tra lai nhitng nguoi chét n6 dang gitr; Tu
Than va Am Phu tra lai nhitng ngudi chét né dang gitr, va moi
ngudi chiu xét xir tuy theo cac viéc da lam. 14 Tir thin va Am
phii bi quing vao hd lira. HO lira nay 1a cai chét thi hai. 15 Ai
khong c6 tén trong S6 Truong Sinh thi bi quang vao hd lira.

Ban Diéu Hanh VAGSC
Xin ba con gitip do - Duy tri Ban Tin
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E. Gidao Hgi Canh Bao

Theo di chiic ctia Thanh Gido Hoang Gioan Phaolo II - 2005,

Hién nay cdc con dang song trong thoi dai ddy gian nan va thir
théach ... Cac con hdy cau xin Chiia la Thién Chia cia cdc con
gidi trir nhitng gian nan trong thé gici sdp sup dé nay ... Cdc con
dung so. "

C. Hién Twong Trong Ngay
Chua Quang Lam

1. Vii Tru. Mat-theu (24:29) "29 ... mat troi sé ra téi tam, mat
trang khong con chiéu sang, cac ngdi sao tir troi sa xubng va cac
quyén luc trén troi bi lay chuyén”.

2. Ngudi song & Ké chét. Thu thir 1 ctia The-xalo-ni-ca (4:16-17)
" 16<y/j khi hiéu 1énh ban ra, khi tiéng tong lanh thién thin va tiéng
kén ciia Thién Chtia vang 1én, thi chinh Chua s& tir troi xudng, va
nhitng ngudi di chét trong Pic Ki-t6 s& song lai trudc tién; 17 roi
dén chiing ta, la nhitng ngwoi dang séng, nhitng ngwoi con lgi,
chiing ta sé dwoc dem di trong ddm mady cing véi ho, dé nghénh
don Chua trén khong trung.”

D. Hién Twong Sau
Ngay Chua Quang Lam

KH (21.6-7) "6 Xong ca roi! Ta la An-pha va O-mé-ga, 1a Khoi
Nguyén va la Tan Cung. Chinh Ta s& ban cho ai khat duoc ubng
noi nguon nudc trudong sinh, ma khong phai tra tién. 7 Ai thing s&
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dugc thira huong hong an d6. Ta 1a Thién Chiia ctia ngudi 4y, va
nguoi dy 1a con Ta ... " KH (22:12-15) "12 Pay, chang bao lau
nita Ta s& dén, va Ta mang theo lwong bong dé tra cho nhiing viéc
minh lam ... ** Ta 1a Alpha va Omega, 1a Dau va 1a Cudi, 1a Khoi
Nguyén va la Tan Cung ... " "14 Phuc thay nhiing ke giat sach 4o
minh, dé dugc quyén huong ding ciy Su Séng va qua cira ma vao
Thanh. ...” "15 Nhitng quin ché ma , lam phu phép, gian
dam, sat nhan, tho' ngiu twong, cung véi moi ké thich diéu
gian di va in gian no6i ddi, hiy xéo ra ngoai."

E. Cudc Phan Xét Chung

Mat-theu (25. 31-41 ) 31 Khi Con Nguoi dén trong vinh quang
ctia Nguoi, c6 tit ca cac thién st theo hiu, by gid Ngudi s& ngu
1én ngai vinh hién cta Nguoi. 32 Cac dan thién ha s€ dugc tap hop
trude mat Nguoi, va ho s€ tach biét ho véi nhau, nhu muc tir tach
biét chién vdi dé. 33 Nguoi s€ cho chién ding trén phai Nguoi,
con dé dung ¢ bén trai. 34 By gio Plrc Vua phan ciing nhiing
nguoi ¢ bén phai rang: Nao nhirng ké duoc Cha Ta chuc phuc, hay
dén thira huong Vuong Qudc don sin cho cic nguoi ngay tir budi
tao thién 1ap dia. 35 Vi xua Ta doi, cdc nguoi da cho an; Ta khat
nguoi da cho udng; Ta la khach la , cac nguoi da tiép rudc; Ta tran
truong cac nguoi da cho mac; Ta dau y€u, cac nguoi da tham
viéng; Ta ngoi tu, cac nguoi dén hoi tham . . .. 40 Ro6i Nguoi nodi
tiép : Ta bao that cac ngwdi : mbi lan céc ngu’o’l 1am nhw thé
cho mot trong nhirng nguwoi bé nhé nhit cia Ta diy, la cac
nguwoi di 1am cha cho chinh Ta viy. 41 Rdi Piec Vua sé phén
cung ngudi bén trai riang : Quan bi nguyén raa kia, di di cho
khuét mit Ta ma vao lira doi doi noi danh siin cho tén Ac Quy
va cac str than ciia né. "
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F. Gié-ru-sa-lem-méi.

Troi Méi Pat Méi (KH 21:1-8)

1 Bay gio toi thiy troi méi dat mdi, vi troi cii dat cii da bién mit,
va bién ciing khong con nita. 2 Va t6i thdy Thanh Thanh Jerusalem
méi, tir troi, tir noi Thién Chia ma xubng, san sang nhu tin nwong
trang diém dé don tan lang. 3 Roi t6i nghe tir phia ngai c6 tiéng ho
to: ‘Pay la nha tam Thién Chiia ¢ cung nhan loai, Nguoi s€ cu ngu
cung voi ho. Ho s€ 1a dan cia Nguoi, con chinh Nguoi s€ 1a Thién
Chua ¢ cung ho.

4 Thién Chua s& lau sach nu6e mat ho. S& khong con sy chét; ciing
chang con tang toc, kéu than va dau khé nita, vi nhitng diéu cii da
blen mat 5 Pang ngu trén ngai phan: “Nay day Ta d6i m6i moi

>, R6i Ngudi phan: “Nguoi hiy viét: Pay 1a nhitng 161 dang tin
cefly va chan that.”

6 Nguoi lai phan voi toi: “Xong ca r6i! Ta 1a An-pha va O-mé-ga,
1a Khoi Nguyén va 1a Tan Cung. Chinh Ta s€ ban cho ai khat dugc
uong noi ngudn nuéce truong sinh, ma khéng phai tra tién. 7 Ai
thing s& dugc thira huong hong an d6. Ta s& 1a Thién Chua cia
ngudi iy va nguoi ay sé 1a con cua Ta.

8 Con nhirng ké hén nhit, bit trung ding ghé tém, sat nhin,
gian dam, lam phu phép, tho' ngiu twong, va moi ké néi doi,
thi phin danh cho chiing sé 1a ho lira va diém sinh chay ngin
ngut: d6 1a cai chét thir hai.”

Gié-ru-sa-lem-méi. KH (21:9-27) 9 Bay gior trong s bay thién
thin mang bay chén day bay tai uong cudi cung, mot vi dén bao
t6i: “Lai day, toi s& chi cho ong thdy Tan Nwong Hién Thé cia
Con Chién.” 10 R6i dang khi t6i xuat than, thi ngudi mang toi 1én
mdt ngon nui cao hung vi, va chi cho toi thdy Thanh Thanh, 1a
Giérusalem, tir troi, tir Thién Chia ma xuéng, 11 chéi loi, vinh
quang Thién Chta. Thanh ruc sang tu da qui tuyét voi, nhu ngoc
thach trong sut tua pha 1&. 12 Thanh c6 tudng rong va cao, voi
muoi hai ctra do muoi hai thién than canh giit, va trén cic clra ¢6
ghi tén mudi hai chi toc con céi it-raen. ... 15 Thién than dang néi

15



voi t61 cAm cai thude do 1a mot cdy sdy béng vang ...16 Thanh
hinh vudng: chiéu dai ciing bang chicu rong. Roi nguoi lay cay sy
do thanh, dugc mudi hai ngan dam: chiéu dai chiéu rong va chiéu
cao déu bang nhau. 17 Ngudi do tudng thanh duoc mét trim bbn
muoi bon thude ...

18 Tudng xay bang ngoc thach, thanh thi bang vang y, giéng nhu
thily tinh trong sang. 19 Nén mong tuong thanh dugc trang tri
bang moi thtr d4 quy. Nén méng thir nhat bang ngoc thach, nén
moéng thir hai bang lam ngoc, nén moéng thir ba bang luc ngoc, nén
moéng thir tu bang bich ngoc, 20 nén moéng thir ndm bing mi néo,
nén moéng thtr sau bang xich ndo, nén mong thir bay bang kim
chdu, nén mong thir tdm bang lyc chdu, né moéng thtr chin béng
hoang ngoc, nén mong tha muon bang kim luc, nén mong thir
mudi mot bang huynh ngoc, nén moéng thir muoi hai bang tir ngoc.

21 Mudi hai cira 14 muoi hai khdi ngoc trai; mdi cira 1 mot khoi
ngoc duy nhat. Quang truong cua thanh bang vang y nhu thiy tinh
trong sudt ...

27 Tt ca nhirng gi 6 ué ciing nhw bat cir ai 1am diéu ghé toém
va in gian n6i doi, déu khong dwge vao Thanh, ma chi nhirng
ngwoi c6 tén trong SO Trwong Sinh cia Con Chién méi dwgce
vao.

Gie-ru-sa-lem maoi

Céam on qui an nhan VAGSC.
Xin Chtia thuong, chiing ta cung hen nhau ¢ Gierusalem mai.
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Why is there an apocalypse?

Listening to the Gospel can befrightening. The fear is because the
Gospel spoke about the destruction of the temple, wars
earthquakes, plagues and starvation on the earth. There are also
terrifying phenomena and strange signs appearing in the sky.
Terrifying scenes signal the day we often call the end of the world.
Why do we talk about the apocalypse?

1. Regarding Time: This week is already near the end of the
liturgical year. The Church invites us to reflecton the end of
human life, the end of the universe, which ordinary people call the
end of the world and theology callsthe apocalypse.

2. Regarding the Literature: The Bible uses apocalyptic
literature to describe the end of the world. In this form, the writers
use images to express the meaning of faith rather than to express
facts. So Jesus speaks of the destructive images that depict this
world, which doesn’t exist forever, to indicate there will be an end.
Each person’s life, as well as all humanity, will have an end. And
the last moment is the moment that God completes salvation for
humanity.

3. Afterlife: All Vietnamese people, regardless of their religion,
have a hunch that death is not the end, but a step toward the next
life, or in the Chinese idiom “Sinhkytirquy” (born into immortal
life, die into forever life). Catholics believe that to die is to go to
the Father’s House, go back to God. The end of the world is the
time to determine the final destiny of each person. The Gospel
today invites us to stay awake, uphold the faith. Be assured that
God is present to guide history to the very best end. Even in the
life of faith, we encounter difficulties. We need to firmly believe
that “those who sow in tears will reap amid laughter.” (Psalm
126:5) After the traumatic cross will be the glorious resurrection.
Finally, God will lead us to eternal glory. Amen.

Rev Nguyen Xuan Truong -
Sr Han OP Translate
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The Comming Day Of Jesus

Rev Hien Pham

I. Matthew (24:37-44) ¥ As it was in the days of Noah, so
it will be at the coming of the Son of Man. ®*For in the days
before the flood, people were eating and drinking, marrying and
giving in marriage, up to the day Noah entered the ark; * and they
knew nothing about what would happen until the flood came and
took them all away. That is how it will be at the coming of the Son
of Man. ® Two men will be in the field; one will be taken and the
other left. ** Two women will be grinding with a hand mill; one
will be taken and the other left.

“2«Therefore keep watch, because you do not know on what day
your Lord will come. ®But understand this: If the owner of the
house had known at what time of night the thief was coming, he
would have kept watch and would not have let his house be broken
into. “So you also must be ready, because the Son of Man will
come at an hour when you do not expect him.

I1. Reflection

At a midnight of October of the year 1992, some people in
the South of Korea gathered and prayed at their churches in order
to prepare themselves for the coming of the eschatology.
Theologically, the eschatology is considered as the second coming
of Christ. Of course, some of them had already stopped working
and sold their houses before that time, but the eschatology did not
come true as they thought.

The scripture doesn’t refer when the eschatology take place as
well as Jesus said that he doesn’t know about it (Mt 24:36).
Therefore we, Christians, shouldn’t believe in any false
predictions, but we should patiently live in hope.

Living in hope doesn’t mean that we are always living in
the sense of anxiety or passiveness. However, we are supposed to
live wholeheartedly and peacefully as we are preparing ourselves
for the coming of Christ.
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Lenten season is a special time for us to live in hope and
to long for Christ. It isn’t the time for us to yearn for the annual
celebration of Christmas. It isn’t the time for us to wait for Christ
who comes and ends the world and humankind ‘s history. The
eschatology is the day of Christ’s glory and ‘s judgment. It seems,
‘that day is the horrible day. Actually, we don’t need to be scared
of horrible things that take place in that day, but it’s the day of
God’s judgement upon all the living and the dead.

The eschatology is also considered as the joyful day. We
will be joyful because we can witness his glory and his salvation
to all. We will be joyful because Christ delivers all of us from the
darkness of sins. We will be joyful because on that day, the gate of
paradise is opened, and all His children will rejoice in the place of
eternal happiness. Perhaps we today don’t really expect and
prepare ourselves for the coming of Christ like the early
Christians. Nobody wants to think of the eschatology. In our
thoughts, the eschatology may be an event that will take place in
further future. We are now paying attentions in many activities,
such as eating, drinking, marrying and working...etc....

Actually, thinking of the eschatology, we likely think
about our own death. Once we are reflecting upon death, we are
reminded of how to improve our Christian lives. Once we are
reflecting upon the eschatology, we are invited to dedicate
ourselves to live in the value of morality and to build God’s
kingdom on earth. In Christians’ belief, the eschatology is not the
day of sadness, death, chaos and grief, but it’s the day the dead
body will be resurrected. It will be the new birth of the new World
in which there is no hatred and death.

Theologically, the eschatology is the second coming of
Christ in glory. We need to be ready to welcome Him, and be
ready with Him to build up a new World which is full of love and
justice. We also together transform this world into a place that lead
us to God’s kingdom. The day of Christ’s coming in glory is an
unexpected time, but those, who are longing for Christ, will not be
surprised when that day comes.

Rev. Hien Pham
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A. The Omen Before
The Coming Day of Jesus

The Destruction of the Temple and Signs of the End
Times

Luke (21:5-38) ® Some of his disciples were remarking about how
the temple was adorned with beautiful stones and with gifts
dedicated to God. But Jesus said, °““As for what you see here, the
time will come when not one stone will be left on another; every
one of them will be thrown down.” " “Teacher,” they asked, “when
will these things happen? And what will be the sign that they are
about to take place?” ®He replied: “Watch out that you are not
deceived. For many will come in my name, claiming, ‘I am he,’
and, ‘The time is near.” Do not follow them. ° When you hear of
wars and uprisings, do not be frightened. These things must
happen first, but the end will not come right away.”

“Then he said to them: “Nation will rise against nation, and
kingdom against kingdom. ** There will be great earthquakes,
famines and pestilences in various places, and fearful events and
great signs from heaven. **“But before all this, they will seize you
and persecute you. They will hand you over to synagogues and put
you in prison, and you will be brought before kings and governors,
and all on account of my name. ** And so you will bear testimony
to me. * But make up your mind not to worry beforehand how you
will defend yourselves. **For | will give you words and wisdom
that none of your adversaries will be able to resist or

contradict. *° You will be betrayed even by parents, brothers and
sisters, relatives and friends, and they will put some of you to
death. '’ Everyone will hate you because of me. ** But not a hair of
your head will perish. *° Stand firm, and you will win life.

?Y“When you see Jerusalem being surrounded by armies, you will
know that its desolation is near. ** Then let those who are in Judea
flee to the mountains, let those in the city get out, and let those in
the country not enter the city. “ For this is the time of

punishment in fulfillment of all that has been written. ** How
dreadful it will be in those days for pregnant women and nursing
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mothers! There will be great distress in the land and wrath against
this people. * They will fall by the sword and will be taken as
prisoners to all the nations. Jerusalem will be trampled on by the
Gentiles until the times of the Gentiles are fulfilled.

»<“There will be signs in the sun, moon and stars. On the earth,
nations will be in anguish and perplexity at the roaring and tossing
of the sea. *° People will faint from terror, apprehensive of what is
coming on the world, for the heavenly bodies will be shaken. *’ At
that time they will see the Son of Man coming in a cloud with
power and great glory. “* When these things begin to take place,
stand up and lift up your heads, because your redemption is
drawing near.”

*He told them this parable: “Look at the fig tree and all the

trees. * When they sprout leaves, you can see for yourselves and
know that summer is near. ** Even so, when you see these things
happening, you know that the kingdom of God is near. **“Truly I
tell you, this generation will certainly not pass away until all these
things have happened. ** Heaven and earth will pass away, but my
words will never pass away.

¥<«Be careful, or your hearts will be weighed down with
carousing, drunkenness and the anxieties of life, and that day will
close on you suddenly like a trap. * For it will come on all those
who live on the face of the whole earth. ** Be always on the watch,
and pray that you may be able to escape all that is about to happen,
and that you may be able to stand before the Son of Man.” *’ Each
day Jesus was teaching at the temple, and each evening he went
out to spend the night on the hill called the Mount of Olives, **and
all the people came early in the morning to hear him at the temple.

2. People — The second letter to Timothy (3:1-5) The dangers of
the Last Day. 1 “But understand this: there will be terrifying times
in the last day. 2 People will be self — centered and lovers of
money, proud, haugty, abusive, disobedient to their parents,
ungrateful, irregious, 3 calious, implacable, slanderous, licentious,
brutal, hating what is good, 4 traitors, reckless, conceited, lovers
of pleasure rather lovers of God, 5 as they make a pretense of
religion but deny its power. Reject them.
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3. The Seven Bowls of God’s Wrath

Revelation (16. 1-17)

Then | heard a loud voice from the temple saying to the seven
angels, 1 “Go, pour out the seven bowls of God’s wrath on the
earth.” > The first angel went and poured out his bowl! on the

land, and ugly, festering sores broke out on the people who had the
mark of the beast and worshiped its image. * The second angel
poured out his bowl on the sea, and it turned into blood like that of
a dead person, and every living thing in the sea died. * The third
angel poured out his bowl on the rivers and springs of water, and
they became blood. ® Then I heard the angel in charge of the
waters say: “You are just in these judgments, O Holy One, you
who are and who were; ° for they have shed the blood of your holy
people and your prophets, and you have given them blood to

drink as they deserve.” " And | heard the altar respond: “Yes, Lord
God Almighty, true and just are your judgments.”

® The fourth angel poured out his bowl on the sun, and the sun was
allowed to scorch people with fire. ° They were seared by the
intense heat and they cursed the name of God, who had control
over these plagues, but they refused to repent and glorify him.
19The fifth angel poured out his bowl on the throne of the

beast, and its kingdom was plunged into darkness. People gnawed
their tongues in agony **and cursed the God of heaven because of
their pains and their sores, but they refused to repent of what they
had done.

2The sixth angel poured out his bow! on the great river
Euphrates, and its water was dried up to prepare the way for the
kings from the East. ** Then | saw three impure spirits that looked
like frogs; they came out of the mouth of the dragon, out of the
mouth of the beast and out of the mouth of the false
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prophet. * They are demonic spirits that perform signs, and they
go out to the kings of the whole world, to gather them for the
battle on the great day of God Almighty.

>« ook, I come like a thief! Blessed is the one who stays

awake and remains clothed, so as not to go naked and be
shamefully exposed.” *® Then they gathered the kings together to
the place that in Hebrew is called Armageddon. '’ The seventh
angel poured out his bowl into the air, and out of the temple came
a loud voice from the throne, saying, “It is done!”

The Punisshment Of Babylon
& The Destruction Of Pagan Nations

Acient Babylon Center of Mesopotamian (ancients Iraq)

Babylon the Gread

Revelation (17:1-6) 1 And there came one of the seven angels
which had the seven vials, and talked with me, saying unto me,
Come hither; I will shew unto thee the judgment of the great
whore that sitteth upon many waters: “With whom the kings of the
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earth have committed fornication, and the inhabitants of the earth
have been made drunk with the wine of her fornication. *So he
carried me away in the spirit into the wilderness: and | saw a
woman sit upon a scarlet coloured beast, full of names of
blasphemy, having seven heads and ten horns.

“ And the woman was arrayed in purple and scarlet colour, and
decked with gold and precious stones and pearls, having a golden
cup in her hand full of abominations and filthiness of her
fornication:

° And upon her forehead was a name written, MYSTERY, BABYLON
THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF
THE EARTH. °® And | saw the woman drunken with the blood of the
saints, and with the blood of the martyrs of Jesus: and when | saw
her, 1 wondered with great admiration.

The Fall of Babylon

Revelation (18.1-24) 1 After this | saw another angel coming
down from heaven, having gread authority, and the earth was
made bright with his glory. 2 And he called out with a mighty
voice, Fallen, fallen is Babylon the great. She has become a
dwelling place for demons, a haunt for every unclean spirit, a
haunt for every unclean bird, a haint for every unclean and
detesable beast. 3 For all nations have drunk the wine of the
passion of her sexual immorality, and the kings of the earth have
commited immorality with her, and the metchants of the earth
have grown rich from the power of her luxurious living."

4 Then | heard another voice from heaven saying, "Com out of
her, my people, lest you take part in her sins, lest you share in her
plagues; 5 for her sins are heaped high as heaven, and God has
remembered her iniquities. 6 Pay her back as she herself has paid
back others, and repay her double for her deeds; mix a double
portion for her in the cup she mixed. 7 As she glorified herself and
lived in luxury , so give her a like measure of torment and
mourning, since in her heart she says, | sit as a queen, | am no
widow, and mourning | shall never see.

24



Babylon Stands Againt God

8 For this reason her plagues will come in a single day, death and
mourning and famine, and she will be burned up with fire; for
mighty is the Lord God who has judged her" 9 And the kings of
earth, who committed sexual immorality and lived in luxury with
her, will weep and wail over her when they see the smoke of her
burning. 10 They will stand far off, in fear of her torment, and say,
"Alas ! Alas ! You gread city, you mighty city, Babylon ! For ina
single hour your judgment has come." 11 And the merchants of
the earth weep and mourn for her, since no one buys their cargo
abymore, 12 cargo of gold, silver, jewels, pearls, fine limen,
purple cloth, silk, scarlet cloth , all kinds of articles of ivory, all
kinds of artticles of costly wood, bronze, ion and chariots, 13
cinnamon. spice, incense myrrh, and frankincense, wine, olive oil,
fine flour and wheat; catle and sheep, horses and chariots, and
slaves, that is, human beings, 14 The fruit for which your soul
longed has gone from you, and all your delicacies and your
splendors are lost to you , never to be found again !

"15 The merchants of these wares, who gained wealth from her,
will stand far off, in fear of her torment, weeping and mouring
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aloud. 16 Alas, alas, for great city that was clothed in fine linen, in
purple and scalet, adorned with gold, with jewels, and with pearls !

‘;,?. ap L e

Babylon - What Happend to Ancient City ?

17 For in a single hour all this wealth has been laid waste." And all
shipmasters and seafaring men, sailors and all whose trade is on
the sea, tood far off 18 and cried out as they saw the smoke of her
burning, "What city was like the gread city ?" 19 And they threw
dust on their heads as they wept and mourned, crying out, "Alas,
alas, for the great city where all who had ships at sea for in sigle
hour she has been laid waste. 20 Rejoice over her, O heaven, and
you saints and apostles and prophets, for God has given judgment
for you against her !"

21 Then a mighty angel took up a stone like a great millstone and
threw it into sea, saying, "So will Babylon the great city be throw
douwn with violence, and will foud no more: 22 and the of harpist
and musicians, of flute players and trumpeters will be heard in
you no more, and a craftsman of any craft will be found in you no
more, 23 and the light of lamp will shine in you no more, and the
voice of bridgegroom and bride will be heard in you no more, for
your merchants were the great ones of the earth, and all nations
were deceived by your sorcery. 24 And in her was found the blood
of prophets and saints, and all who have been slain on earth. "
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C.The King of Kings and Lord of Lords.

Revelation (19. 15-18) 15 Coming out of his mouth is a sharp
sword with which to strike down the nations. “He will rule them
with an iron scepter.”’[a] He treads the winepress of the fury of the
wrath of God Almighty. 16 On his robe and on his thigh he has this
name written: 17 And | saw an angel standing in the sun, who
cried in a loud voice to all the birds flying in midair, “Come,
gather together for the great supper of God, 18 so that you may eat
the flesh of kings, generals, and the mighty, of horses and their
riders, and the flesh of all people, free and slave, great and small.”

D. Judgment of the Dead

Revelation (20. 11- 15) " Then I saw a great white throne and
him who was seated on it. The earth and the heavens fled from his
presence, and there was no place for them.  And | saw the dead,
great and small, standing before the throne, and books were
opened. Another book was opened, which is the book of life. The
dead were judged according to what they had done as recorded in
the books. ** The sea gave up the dead that were in it, and death
and Hades gave up the dead that were in them, and each person
was judged according to what they had done. ** Then death and
Hades were thrown into the lake of fire. The lake of fire is the
second death. *> Anyone whose name was not found written in the
book of life was thrown into the lake of fire.

E. The Church Wanning
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The Good Will Of Saint John Paul 11 - 2005 "You are living
in the missably hard and chalange times, you must prayer to
The God, your Lord give up the use of hard and dangerous
in this world olmost colapese .. Don't be afraid"

B. The Phenomenon in
The Coming Day of Jesus

Mondial — Matthew (24-29) 29 “... the sun will be darkened, and
the moon will not give the light, and the stars will fall from the
sky, and the powers of the heavens will be shaken.”

The alive & dead person - 1 Thessalonians (4:16-17) 16 “For the
Lord himself, with the word of command, with the voice of an
archangel and with trumpet of God, will come down from haven,
and the dead in Chirst will rise first. 17 Then we who alive, who
are left, will be caught up togather with them in the clouds to
meet the Lord in the air. Thus we shall always be with the
Lord.”

C. The Phenomenon After The
Coming Day Of Jesus.

Revelation (21:6-7) 6 “He said to me: They are accomplished. 1
am the Alpha and the Omega, the beginning and the end. To the
thirsty 1 will give a gift from the spring of life-giving water. 7 The
victor will inherit these gifts, and | shall be his God, and he will be
my son.” ...

Revelation (22:12-14,15) 12 “Behold | am coming soon, | bring
with me the recompense | will give to each acccording to his
deeds. 13 | am the Alpha and the Omega, the first and last, the
beginning and the end ... 14 “Blessed are they wash their robes so
as to have the right to the tree of life and enter to the city its
gates...” *® Outside are the dogs, those who practice magic arts,
the sexually immoral, the murderers, the idolaters and everyone
who loves and practices deceit. "

28



D The Judgement Day Of Jesus

Mathew (25:31-41) ** “When the Son of Man comes in his glory,
and all the angels with him, he will sit on his glorious throne. ** All
the nations will be gathered before him, and he will separate the
people one from another as a shepherd separates the sheep from
the goats. ** He will put the sheep on his right and the goats on his
left. ** “Then the King will say to those on his right, ‘Come, you
who are blessed by my Father; take your inheritance, the
kingdom prepared for you since the creation of the world. * For |
was hungry and you gave me something to eat, | was thirsty and
you gave me something to drink, | was a stranger and you invited
me in, *° I needed clothes and you clothed me, | was sick and you
looked after me, | was in prison and you came to visit me.”*’ “Then
the righteous will answer him, ‘Lord, when did we see you hungry
and feed you, or thirsty and give you something to drink? **When
did we see you a stranger and invite you in, or needing clothes and
clothe you? **When did we see you sick or in prison and go to
visit you?” *° “The King will reply, ‘Truly I tell you, whatever you
did for one of the least of these brothers and sisters of mine, you
did for me.”** “Then he will say to those on his left, ‘Depart from
me, you who are cursed, into the eternal fire prepared for the devil
and his angels.

The Judgement Day
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JERUSALEM FUTURE

The New Haven and The Earth

Revelation (21:1-8) 1 Then I saw “a new heaven and a new
earth,”[a] for the first heaven and the first earth had passed away,
and there was no longer any sea. 2 | saw the Holy City, the new
Jerusalem, coming down out of heaven from God, prepared as a
bride beautifully dressed for her husband. 3 And | heard a loud
voice from the throne saying, “Look! God’s dwelling place is now
among the people, and he will dwell with them. They will be his
people, and God himself will be with them and be their God. 4 ‘He
will wipe every tear from their eyes. There will be no more
death’[b] or mourning or crying or pain, for the old order of things
has passed away.” 5 He who was seated on the throne said, “T am
making everything new!” Then he said, “Write this down, for
these words are trustworthy and true.” 6 He said to me: “It is done.
I am the Alpha and the Omega, the Beginning and the End. To the
thirsty | will give water without cost from the spring of the water
of life. 7 Those who are victorious will inherit all this, and I will
be their God and they will be my children. 8 But the cowardly, the
unbelieving, the vile, the murderers, the sexually immoral, those
who practice magic arts, the idolaters and all liars—they will be
consigned to the fiery lake of burning sulfur. This is the second
death.”

The New Jerusalem, the Bride of the Lamb 9 One of the seven
angels who had the seven bowls full of the seven last plagues
came and said to me, “Come, I will show you the bride, the wife
of the Lamb.” 10 And he carried me away in the Spirit to a
mountain great and high, and showed me the Holy City,
Jerusalem, coming down out of heaven from God. 11 It shone with
the glory of God, and its brilliance was like that of a very precious
jewel, like a jasper, clear as crystal. 12 It had a great, high wall
with twelve gates, and with twelve angels at the gates. On the
gates were written the names of the twelve tribes of Israel. ... 15
The angel who talked with me had a measuring rod of gold to
measure the city, ... 16 The city was laid out like a square, as long
as it was wide. He measured the city with the rod and found it to
be 12,000 stadia[a] in length, and as wide and high as it is long. 17
The angel measured the wall using human measurement, and it
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was 144 cubits[b] thick.[c] 18 The wall was made of jasper, and
the city of pure gold, as pure as glass. 19 The foundations of the
city walls were decorated with every kind of precious stone. The
first foundation was jasper, the second sapphire, the third agate,
the fourth emerald, 20 the fifth onyx, the sixth ruby, the seventh
chrysolite, the eighth beryl, the ninth topaz, the tenth turquoise, the
eleventh jacinth, and the twelfth amethyst.[d] 21 The twelve gates
were twelve pearls, each gate made of a single pearl. The great
street of the city was of gold, as pure as transparent glass. ...

27 Nothing impure will ever enter it, nor will anyone who does
what is shameful or deceitful, but only those whose names are
written in the Lamb’s book of life.

New Jerusalem

Chua xét Xir: Mat theu (25. 40-41) 40 Ta bao that cac
nguoi : mdi lan cac nguoi lam nhu thé cho mot trong nhitng
ngudi bé nho nhat ciia Ta ddy, 1 cac nguoi di lam cha cho
chinh Ta vay. ** R6i Ptic Vua s& phan cung ngudi bén trai rang :
Quan bi nguyén rua kia, di di cho khuat mat Ta ma vao lira doi
doi noi danh sén cho tén Ac Quy va cac st than cia no. "

Jesus judge: Mathew (25.40-41) “°“The King will reply:
‘Truly I tell you, whatever you did for one of the least of these
brothers and sisters of mine, you did for me.”** “Then he will
say to those on his left, ‘Depart from me, you who are cursed,
into the eternal fire prepared for the devil and his angels.
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